
District de:
No division:
No cour:
No dossier:

Québec
18 - Terrebonne
700-11-023011-267
41-3313786

FORMULAIRE 01.1

Identification générale de l’expéditeur pour copies de tous formulaires prescrits

envoyés au(x) créancier(s) par voie électronique

Dans l'affaire de la faillite de

Paul-Henri Truchon et Fils Inc.

de la Ville de Mirabel

dans la province de Québec

Daté le 28 septembre 2026, à St-Jérôme en la province de Québec.

Personne responsable (expéditeur) : Marino Delacas

Dénomination sociale: Ginsberg, Gingras & Associates Inc.

Adresse : 55, rue Castonguay, bureau 101

St-Jérôme QC J7Y 2H9

Téléphone : (800) 567-1905

Télécopieur : (877) 378-4804

Courriel : reclamations@gga.support

(Syndic)

AVIS

Veuillez prendre note que la personne susmentionnée est tenue de conserver la copie originale signée du

présent document dans les dossiers officiels de la présente procédure.



District de: 
No division: 
No cour: 
No dossier: 

Québec 
18 - Terrebonne 
700-11-023011-267
41-3313786

_FORMULAIRE 68_ 
Avis de la faillite, de la première assemblée des créanciers 

(paragraphe 102(1) de la Loi)  

modifié X original 

Dans l'affaire de la faillite de 
Paul-Henri Truchon et Fils Inc. 

de la Ville de Mirabel 
dans la province de Québec 

Avis est donné de ce qui suit : 
1. Paul-Henri Truchon et Fils Inc. a déposé (ou est réputé avoir déposé) une cession (ou Une ordonnance de faillite a été rendue à l’égard de Paul-Henri
Truchon et Fils Inc.) le 24 septembre 2026 et le soussigné, Ginsberg, Gingras & Associates Inc., a été nommé syndic de l’actif du failli par le séquestre officiel
(ou par le tribunal), sous réserve de la confirmation par les créanciers de sa nomination ou de la nomination par ceux-ci d’un syndic de remplacement. 

2. La première assemblée des créanciers du failli aura lieu le 6 octobre 2026 à 11:00 heures par Teams: Numéro de réunion: 215 390 065 348 544, code secret:
dz9p8Zm3, (cliquez ici pour joindre la réunion) ou par téléphone au 1 437-703-4253,,50234999#.
3. Pour avoir le droit de voter à l’assemblée, chaque créancier doit déposer à l’intention du syndic avant l’assemblée une preuve de réclamation et, au besoin,
une procuration. 

4. Sont joints au présent avis un formulaire de preuve de réclamation, un formulaire de procuration et une liste des créanciers dont les réclamations se chiffrent à
25 $ ou plus ainsi que le montant de leurs réclamations. 

5. Les créanciers doivent prouver leurs réclamations à l’égard de l’actif du failli pour avoir droit de partage dans la distribution des montants réalisés provenant de
l’actif. 

Daté le 28 septembre 2026, à Laval en la province de Québec. 

Ginsberg, Gingras & Associates Inc. - Syndic autorisé en insolvabilité 

__________________________________________ 
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X original modifié
Québec

18 - Terrebonne

700-11-023011-267

41-3313786No dossier:   

No cour:

No division:   

District de: 

_FORMULAIRE 78_
Bilan - faillite d’entreprise déposée par une entité

(paragraphe 49(2), alinéa 158d) et paragraphes 50(2) et 62(1) de la Loi)

Dans l'affaire de la faillite de

Paul-Henri Truchon et Fils Inc.

de la Ville de Mirabel

dans la province de Québec

Au failli :      

      Vous êtes tenu de remplir avec soin et exactitude le présent formulaire et les annexes applicables indiquant la situation de vos affaires à la date de votre faillite le 24 septembre 2026. Une fois rempli, 

ce formulaire et les listes annexées constituent votre bilan, qui doit être vérifié sous serment ou par une déclaration solennelle faite par un administrateur autorisé, si le failli ou le débiteur est une 

personne morale, ou par le failli ou le débiteur dans les autres cas.

Donnez les raisons des difficultés financières du failli ou du débiteur (choisissez toutes les options qui s’appliquent et donnez des détails) :

Conditions du marché défavorables; Variation du taux de change; Récession; Mauvais résultats financiers; Problèmes judiciaires (veuillez préciser);

Manque de financement ou de capitaux; Compétition; Restrictions réglementaires; Catastrophe naturelle; Augmentation du coût des affaires;

Augmentation des coûts fixes; Mauvais modèle d’affaires ou problème d’infrastructures; Échec de campagne de publicité; Problèmes personnels;

X Mauvaise gestion; Erreur de comptabilité; Dettes fiscales;  Main d’œuvre; Autre (veuillez préciser).

Détails pertinents :

3. Créanciers non garantis

Actif
(total de la liste de l’actif tel que déclaré et estimé par le failli ou le débiteur)

Passif
(total de la liste du passif tel que déclaré et estimé par le failli ou le débiteur)

 11 559 209,03

1. Créanciers garantis

2. Créanciers privilégiés, sûretés et charges prioritaires

4. Dettes éventuelles, réclamations de fiducie ou autres 

pouvant être

   Total du passif

    Surplus

 1,00

 2 871,99

 0,00

 11 562 082,02

4. Inventaire

2. Dépôts en institutions financières

5. Aménagements, etc.

3. Comptes à recevoir et autres créances

    Estimation des créances qui      

peuvent être réalisées

1. Espèces

6. Bétail

7. Machines et outillage

8. Immeubles et biens réels

9. Ameublement

10. Actifs incorporels (propriétés intellectuelles, permis,

cryptomonnaies, jetons d’actifs numériques, etc.)

11. Véhicules

12. Valeurs mobilières (actions, obligations, débentures, 

etc.)
13. Autres biens

 0,00

 0,00

 0,00

 0,00

 0,00

 0,00

 0,00

 0,00

 0,00

 1,00

 0,00

          Total  0,00

Montant du capital payé

Total de l’actif

Solde souscrit et impayé

Estimation du solde qui peut être 

réalisé

Déficit

 1,00

 0,00

Montant du capital souscrit  0,00

 0,00

 0,00

Total des lignes 1 à 13

-11,562,081.02

Valeur totale de l’actif se trouvant à

l’extérieur du Canada inclus aux lignes 1 à 13

 0.00

 1.00

 0.00

 0,00

Si le failli est une personne morale, ajoutez :

 11,562,081.02

 0.00  0.00
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FORM 78 -- Suite

Organisez la liste par Genre d’élément d’actif et numérotez consécutivement.
Liste de l’actif

Détails Valeur de

rachat ou

surplus

Montant

estimé

pouvant être

réalisé

Valeur totale du

droit du failli ou

du débiteur

Pourcentage du

droit du failli ou

du débiteur

Adresse ou

emplacement

Genre

d’élément

d’actif

Nº

1

Biens à

l’extérieur

du Canada

Montants sur 

cette ligne ne 

sont qu’à

titre informatif

101 Dépôts en 

institutions 

financières

C.P. 6011 Succ. A, 

Montréal, QC, H3C 

3B8

Espèces en banque - 

Compte bancaire - 

023011086131 - 

Compte bancaire - 

Banque Royale du 

Canada

 100.00  1.00  0.00  1.00

102 Dépôts en 

institutions 

financières

,, Montréal, QC Espèces en banque - 

Compte bancaire - 

104210765024 - 

Compte bancaire - 

Banque Nationale du 

Canada

 100.00  1.00  0.00  1.00

103 Dépôts en 

institutions 

financières

2600 Boul. St-Joseph 

Est, Montréal, QC, 

H1Y 2A4

Espèces en banque - 

Compte bancaire - 

815920039 - Compte 

bancaire - Desjardins

 100.00  1.00  0.00  1.00

801 Véhicules n/a 2025 - Audi - Q7 

Komfort - 

WA1BVBF72SD01068

8 (Location)

 100.00  1.00  1.00  0.00

Total  4.00  1.00

 Choisir une option par item : Espèces; Dépôts en institutions financières; Comptes à recevoir et autres créances; Inventaire; Aménagements, etc.; Bétail; Machines et outillage; Immeuble 

résidentiel locatif; Immeuble commercial; Immeuble industriel; Terrain; Équipement industriel immobilisé; Autre immeuble ou bien réel; Ameublement; Actifs incorporels (propriété intellectuelle, 

permis, cryptomonnaies, jetons d’actifs numériques, etc.); Véhicules; Valeurs mobilières (actions, obligations, débentures, etc.); Lettre de change, billet à ordre, etc.; Crédits fiscaux; Autres biens.

1

Paul Kassis

25-sep-2026

Date
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FORM 78 -- Suite

Liste du passif

Date que 

le

passif a 

été

encouru ou

contracté

Surplus

ou (déficit)

estimatif

de la

garantie

Raison du

rang

prioritaire

Actif

garantiss

ant la

créance

Montant 

total

de la

réclamation

Dettes

éventuelles,ré

clamations de 

fiducie ou

autres

Privilégiée

ou 

prioritaire

GarantieNon

garantie

DétailsGenre

de passif

AdresseNom du

créancier 

ou 

demandeur

Nº Montant de la réclamation Monta

nts

sur 

cette

ligne 

ne

sont 

qu’à

titre

inform

atif

2

3

1 407 ETR 

Express 

Toll Route

Attn: 

Marion 

Richardson

/Collection

s

6300 

Steeles 

Ave W

Woodbridg

e ON L4H 

1J1

Autre .  655.43  0.00  0.00  0.00  655.43  0.00

2 9093451 

Canada Inc 

(Mack 

Volvo)

10475 

Côte-de-Li

esse

Dorval QC 

H9P 1A4

Autre .  892.00  0.00  0.00  0.00  892.00  0.00

3 9430-0720 

Québec 

Inc.

204-340 

Boulevard 

du Havre

Salaberry-

de-Valleyfi

eld QC 

J6S 1S6

Autre .  14,500.79  0.00  0.00  0.00  14,500.79  0.00

4 9549-0892 

Québec 

Inc.

304 rue 

Lortie 

Saint-Lin-

-Laurentid

es

Saint-Lin-L

aurentides 

QC J5M 

3E7

Autre .  247.25  0.00  0.00  0.00  247.25  0.00

5 987116 

ONTARIO 

LIMITED 

o/a TGI 

CONNECT

25 Mill 

Street 

North, PO 

Box 770

Waterdow

n ON L0R 

2H0

Autre .  101,160.80  0.00  0.00  0.00  101,160.80  0.00

6 Agence du 

revenu du 

Québec

Attn: 

Direction 

regionale 

du 

recouvrem

ent

Service 

des 

dossiers 

de faillites

3800 rue 

de Marly, 

CP 27760, 

Succ. 

Terminus, 

Secteur 

6-4-5

Québec 

QC G1K 

0L9

Taxes – 

Fédéral

100262427

0RS0001

 289.09  0.00  0.00  0.00  289.09  0.00

7 Alan 

Valade

Salaires 

non payés

 7,183.83  0.00  0.00  0.00  7,183.83  0.00

Paul Kassis

25-sep-2026

Date
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FORM 78 -- Suite

Liste du passif

Date que 

le

passif a 

été

encouru ou

contracté

Surplus

ou (déficit)

estimatif

de la

garantie

Raison du

rang

prioritaire

Actif

garantiss

ant la

créance

Montant 

total

de la

réclamation

Dettes

éventuelles,ré

clamations de 

fiducie ou

autres

Privilégiée

ou 

prioritaire

GarantieNon

garantie

DétailsGenre

de passif

AdresseNom du

créancier 

ou 

demandeur

Nº Montant de la réclamation Monta

nts

sur 

cette

ligne 

ne

sont 

qu’à

titre

inform

atif

2

3

8 Amazon.ca 

Rewards 

Visa

Attn: Legal 

Dept

PO Box 

81226

Seattle WA 

98108 US

Autres 

émetteurs 

de cartes 

de crédit

.  115.14  0.00  0.00  0.00  115.14  0.00

9 American 

Express 

c/o FCT 

Default 

Solutions

Attn: 

Insolvency 

Departmen

t

PO Box 

2514, Stn 

B

London 

ON N6A 

4G9

Autres 

émetteurs 

de cartes 

de crédit

379860030

671002

 35,357.32  0.00  0.00  0.00  35,357.32  0.00

10 American 

Express 

c/o FCT 

Default 

Solutions

Attn: 

Insolvency 

Departmen

t

PO Box 

2514, Stn 

B

London 

ON N6A 

4G9

Autres 

émetteurs 

de cartes 

de crédit

XXX-71005  199.00  0.00  0.00  0.00  199.00  0.00

11 American 

Express 

c/o FCT 

Default 

Solutions

Attn: 

Insolvency 

Departmen

t

PO Box 

2514, Stn 

B

London 

ON N6A 

4G9

Autres 

émetteurs 

de cartes 

de crédit

XXX-91006  50,041.71  0.00  0.00  0.00  50,041.71  0.00

12 ARC - 

Taxe - 

Québec

Shawiniga

n-Sud 

National 

Verification 

and 

Collection 

Centre

4695 

Shawiniga

n-Sud Blvd

Shawiniga

n-Sud QC 

G9P 5H9

Taxes – 

Fédéral

.  1.00  0.00  0.00  0.00  1.00  0.00

Paul Kassis

25-sep-2026

Date
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FORM 78 -- Suite

Liste du passif

Date que 

le

passif a 

été

encouru ou

contracté

Surplus

ou (déficit)

estimatif

de la

garantie

Raison du

rang

prioritaire

Actif

garantiss

ant la

créance

Montant 

total

de la

réclamation

Dettes

éventuelles,ré

clamations de 

fiducie ou

autres

Privilégiée

ou 

prioritaire

GarantieNon

garantie

DétailsGenre

de passif

AdresseNom du

créancier 

ou 

demandeur

Nº Montant de la réclamation Monta

nts

sur 

cette

ligne 

ne

sont 

qu’à

titre

inform

atif

2

3

13 ARC - 

Taxe - 

Québec

Shawiniga

n-Sud 

National 

Verification 

and 

Collection 

Centre

4695 

Shawiniga

n-Sud Blvd

Shawiniga

n-Sud QC 

G9P 5H9

Taxes – 

Fédéral

 22,000.00  0.00  0.00  0.00  22,000.00  0.00

14 ARM 

Agence de 

recouvrem

ent

795, 5e 

rue de la 

Pointe

Shawiniga

n QC G9N 

1G2

Autre 54065-3270

976

 2,019.73  0.00  0.00  0.00  2,019.73  0.00

15 AVIVA 

Canada 

Inc.

630, boul. 

René-Léve

sque 

ouest, 

bureau 

900

Montréal 

QC H3B 

1S6

Autre 35437765  25,000.00  0.00  0.00  0.00  25,000.00  0.00

16 Axelan 81212, rue 

Poirier

St-Eustach

e QC J7R 

6B1

Autre .  1.00  0.00  0.00  0.00  1.00  0.00

17 Aymen 

Nahdi

Salaires 

non payés

 8,646.05  0.00  0.00  0.00  8,646.05  0.00

18 Aymen 

Nahdi

Salaires 

non payés

 8,646.05  0.00  0.00  0.00  8,646.05  0.00

19 Banque de 

développe

ment du 

Canada - 

Québec

Attn: 

Départeme

nt des 

comptes 

spéciaux

Niveau 

Plaza, 

Édifice 

BDC

5 Place 

Ville-Marie, 

Bureau 

300

Montréal 

QC H3B 

5E7

Autre 053118-02  92,960.00  0.00  0.00  0.00  92,960.00  0.00

20 Banque 

Royale du 

Canada

2820, 

boulevard 

Laurier, 

13e étage

Québec 

QC G1V 

0C1

Prêts 

bancaires 

(excepté les 

hypothèque

s sur les 

biens 

immeubles)

.  6,000,000.00  0.00  0.00  0.00  6,000,000.00  0.00

Paul Kassis

25-sep-2026

Date
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FORM 78 -- Suite

Liste du passif

Date que 

le

passif a 

été

encouru ou

contracté

Surplus

ou (déficit)

estimatif

de la

garantie

Raison du

rang

prioritaire

Actif

garantiss

ant la

créance

Montant 

total

de la

réclamation

Dettes

éventuelles,ré

clamations de 

fiducie ou

autres

Privilégiée

ou 

prioritaire

GarantieNon

garantie

DétailsGenre

de passif

AdresseNom du

créancier 

ou 

demandeur

Nº Montant de la réclamation Monta

nts

sur 

cette

ligne 

ne

sont 

qu’à

titre

inform

atif

2

3

21 BDO 

Canada 

Limited

1000, de la 

Gauchetièr

e ouest, 

suite 400

Montréal 

QC H3B 

4W5

Autre CUS007728

9

 20,264.43  0.00  0.00  0.00  20,264.43  0.00

22 Benoit 

Brissette

Salaires 

non payés

 1.00  0.00  0.00  0.00  1.00  0.00

23 Benson 

Autoparts

Attn: Gail 

Gallinger

1300 

Marleau 

Street

Cornwall 

ON K6H 

2W8

Autre .  28.74  0.00  0.00  0.00  28.74  0.00

24 BMO 5750 

Explorer 

Drive, 3rd 

Floor

Mississaug

a ON L4W 

0A9

Prêts 

bancaires 

(excepté les 

hypothèque

s sur les 

biens 

immeubles)

.  323,107.72  0.00  0.00  0.00  323,107.72  0.00

25 Brossard 

Location 

de camion 

et 

remorques

2190 boul. 

Hymus

Dorval QC 

H9P 1J7

Autre .  24,390.25  0.00  0.00  0.00  24,390.25  0.00

26 Burrowes 

Courtiers 

d'assuranc

es

1570, boul. 

De 

Montarville

, suite B

Bouchervill

e QC J4B 

5Y3

Autre .  3,386.00  0.00  0.00  0.00  3,386.00  0.00

27 Cain 

Lamarre 

Casgrain 

Wells LLP

300-455, 

rue King 

Ouest, 

bureau 

300

Sherbrook

e QC J1H 

6E9

Autre 202553  9,410.63  0.00  0.00  0.00  9,410.63  0.00

28 Canada 

Capital

Autre .  23,701.96  0.00  0.00  0.00  23,701.96  0.00

29 Carlos 

Raposo

Salaires 

non payés

 8,700.97  0.00  0.00  0.00  8,700.97  0.00

30 Carol 

Gagné

Salaires 

non payés

 8,179.98  0.00  0.00  0.00  8,179.98  0.00

31 Centre de 

service 

scolaire de 

la 

Rivière-du-

Nord

C.P. 11077 

Succ/Centr

e Ville

Montréal 

QC H3C 

5B6

Autre 00116971  3,523.46  0.00  0.00  0.00  3,523.46  0.00

Paul Kassis

25-sep-2026

Date
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FORM 78 -- Suite

Liste du passif

Date que 

le

passif a 

été

encouru ou

contracté

Surplus

ou (déficit)

estimatif

de la

garantie

Raison du

rang

prioritaire

Actif

garantiss

ant la

créance

Montant 

total

de la

réclamation

Dettes

éventuelles,ré

clamations de 

fiducie ou

autres

Privilégiée

ou 

prioritaire

GarantieNon

garantie

DétailsGenre

de passif

AdresseNom du

créancier 

ou 

demandeur

Nº Montant de la réclamation Monta

nts

sur 

cette

ligne 

ne

sont 

qu’à

titre

inform

atif

2

3

32 CNESST 

du Québec 

(formerly 

CSST)

CP 1200 

Succursale 

Terminus

450-530 

boulevard 

de l'Atrium

Québec 

QC G1K 

7E2

Autre 114265194

3

 2,121.53  0.00  0.00  0.00  2,121.53 -2,121.53

33 CWB 

National 

Leasing 

Inc./ 

(formerly 

National 

Leasing 

Group Inc)

Attn: 

Bankruptcy 

Designate

1525 

Buffalo Pl

Winnipeg 

MB R3T 

1L9

Autre Volvo 

VO24-259

 337,686.16  0.00  0.00  0.00  337,686.16  0.00

34 Denis 

Bourdages

Salaires 

non payés

 10,939.42  0.00  0.00  0.00  10,939.42  0.00

35 DR 

Conseils

3055 boul. 

Saint-Marti

n Ouest

Laval QC 

H7T 0J3

Autre .  21,918.14  0.00  0.00  0.00  21,918.14  0.00

36 Édith 

Leblanc

Salaires 

non payés

 7,337.26  0.00  0.00  0.00  7,337.26  0.00

37 Edouard 

Bassene

Salaires 

non payés

 6,754.02  0.00  0.00  0.00  6,754.02  0.00

38 Émanuel 

Grégoire

Salaires 

non payés

 1.00  0.00  0.00  0.00  1.00  0.00

39 ÉNERGIR 

(formerly 

Gaz Métro)

Gaz 

Métropolita

in

1717 rue 

du Havre

Montréal 

QC H2K 

2X3

Autre 410143318

09

 1,862.49  0.00  0.00  0.00  1,862.49  0.00

40 Enviro 

Connexion

s

4141 Bd 

de la 

Grande-All

ée,

Boisbriand 

QC J7H 

1M7

Autre .  263.80  0.00  0.00  0.00  263.80  0.00

41 Environne

ment, Lutte 

contre 

les.change

ments 

climatiques

, Faune et 

Parcs 

Québec

675 boul. 

René-Léve

sque Est, 

3ieme 

étage, Bte 

11

Québec 

QC G1R 

5V7

Autre Y2184772  1,988.78  0.00  0.00  0.00  1,988.78  0.00

Paul Kassis

25-sep-2026

Date
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FORM 78 -- Suite

Liste du passif

Date que 

le

passif a 

été

encouru ou

contracté

Surplus

ou (déficit)

estimatif

de la

garantie

Raison du

rang

prioritaire

Actif

garantiss

ant la

créance

Montant 

total

de la

réclamation

Dettes

éventuelles,ré
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autres
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ou 
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GarantieNon

garantie

DétailsGenre

de passif

AdresseNom du
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ou 

demandeur

Nº Montant de la réclamation Monta

nts

sur 

cette
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ne

sont 

qu’à

titre
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atif

2

3

42 Eugénie 

Létourneau

-Paquin

Salaires 

non payés

 1.00  0.00  0.00  0.00  1.00  0.00

43 FlowerCity 

Rentals 

Ltd.

6780 

Castlederg 

Side Road

Caledon 

East ON 

L7C 3B2

Autre .  13,153.20  0.00  0.00  0.00  13,153.20  0.00

44 Fonds de 

Protection 

de 

l'Environne

ment

Édifice 

Marie-Guy

art, 3e 

étage, 

boîte 11

Québec 

QC G1R 

5V7

Autre .  1,988.78  0.00  0.00  0.00  1,988.78  0.00

45 Frank 

Moreau

Salaires 

non payés

 8,415.50  0.00  0.00  0.00  8,415.50  0.00

46 Fuel It 

Refuelling 

Inc.

2650 Diab 

St, Quebec

Villle 

St-Laurent 

QC H4S 

1E8

Autre .  340,131.12  0.00  0.00  0.00  340,131.12  0.00

47 Gilles 

Gagné

Salaires 

non payés

 7,630.85  0.00  0.00  0.00  7,630.85  0.00

48 Good Year 

Canada 

Inc.

Attn: John 

Partington

450 Kipling 

Ave

Toronto 

ON M8Z 

5E1

Autre .  3,286.43  0.00  0.00  0.00  3,286.43  0.00

49 Gravitas 

Legal

3111 Blvd. 

Saint-Marti

n O Suite 

400,

Laval QC 

H7T 0K2

Autre .  14,676.04  0.00  0.00  0.00  14,676.04  0.00

50 Guy Lépine Salaires 

non payés

 7,780.15  0.00  0.00  0.00  7,780.15  0.00

51 Harold 

Leblond

Salaires 

non payés

 7,101.85  0.00  0.00  0.00  7,101.85  0.00

52 Hydro-Qué

bec

Attn: 

Service de 

Recouvrem

ent

PO Box 

99508, 

Branch D

Montréal 

QC H3C 

0B3

Autre 299061150

981

 1,991.56  0.00  0.00  0.00  1,991.56  0.00

53 ImmigrEmp

loi

1800 Rue 

de l'Avenir 

Suite 301

Mirabel QC 

J7J 2T1

Autre .  239.45  0.00  0.00  0.00  239.45  0.00

Paul Kassis

25-sep-2026

Date
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FORM 78 -- Suite

Liste du passif

Date que 

le

passif a 

été

encouru ou

contracté
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ou (déficit)

estimatif

de la
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prioritaire

Actif
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créance
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réclamation
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fiducie ou

autres

Privilégiée

ou 

prioritaire
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ou 
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qu’à

titre
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atif

2

3

54 Infosite 

Technologi

es

190 boul. 

Curé 

Labelle, 

Suite 208

Ste-Thérès

e QC J7E 

2X5

Autre Logiciel DN 

et MM

 6,753.96  0.00  0.00  0.00  6,753.96  0.00

55 Intact 

Assurance

Attn: 

Central 

Collections

2020, boul. 

Robert-Bo

urassa, 

bureau 1

Montréal 

QC H3A 

2A5

Autre 103574573

9-4 et 

303631283

1-1

 449,045.88  0.00  0.00  0.00  449,045.88  0.00

56 Irving Oil 

Limited

10, King 

Square 

South

st-john NB 

F2L 0G3

Autre 49258 - 

001820250

0571

 32,979.53  0.00  0.00  0.00  32,979.53  0.00

57 Jean-Marc 

Cotton

Salaires 

non payés

 1.00  0.00  0.00  0.00  1.00  0.00

58 Jocelyn 

Beauvais

559, rue 

Lapointe,

St-Jérôme 

QC J7Z 

2R6

Salaires 

non payés

.  11,840.00  0.00  2,000.00  0.00  13,840.00 Salaires non 

payés

 0.00

59 Jolicoeur 

Ltée

4132 Rue 

Parthenais

Montréal 

QC H2KT9

Autre 604041  2,226.85  0.00  0.00  0.00  2,226.85  0.00

60 Jonathan 

Charette

Salaires 

non payés

 6,343.40  0.00  0.00  0.00  6,343.40  0.00

61 Josée 

Cossette

Salaires 

non payés

 17,234.40  0.00  0.00  0.00  17,234.40  0.00

62 Kanchan 

Kanchan

Salaires 

non payés

 1.00  0.00  0.00  0.00  1.00  0.00

63 Kevin 

Allard

D00 Salaires 

non payés

 4,606.46  0.00  0.00  0.00  4,606.46  0.00

64 Kumar 

Satender

Salaires 

non payés

 1.00  0.00  0.00  0.00  1.00  0.00

65 LBEL Inc. 

(formerly 

CIT 

Financial 

Ltd.)

5035 

South 

Service 

Road PO 

Box 5072

Burlington 

ON L7R 

4C8

Prêts de 

compagnie 

de 

financemen

t

Di-mond 

R24-160

 296,079.71  0.00  0.00  0.00  296,079.71  0.00

66 Les 

impression

s RL inc.

51 , 10e 

Avenue

St-Hyppolit

e QC J8A 

1C5

Autre 5111  1,292.78  0.00  0.00  0.00  1,292.78  0.00

Paul Kassis

25-sep-2026

Date
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3

67 Location 

Canvec 

Inc.

325 

Norman St, 

Lachine,

Lachine 

QC H8R 

1A3

Autre 112101  151,144.28  0.00  0.00  0.00  151,144.28  0.00

68 Louis Roy Salaires 

non payés

 8,918.11  0.00  0.00  0.00  8,918.11  0.00

69 MACPEK 

INC.

2970 

avenue 

Watt

Québec 

QC G1X 

4P7

Autre 38590  5,792.27  0.00  0.00  0.00  5,792.27  0.00

70 Majeau 

Mécanique 

Inc.

140, rue 

des 

Entreprises

,

Notre-Dam

e-des-Prair

ies QC J6E 

0L9

Autre .  720.63  0.00  0.00  0.00  720.63  0.00

71 Marc 

Ferraro

Salaires 

non payés

 1.00  0.00  0.00  0.00  1.00  0.00

72 Marc 

Lambert

Salaires 

non payés

 10,673.52  0.00  0.00  0.00  10,673.52  0.00

73 Marianne 

Léonard

Salaires 

non payés

 9,640.79  0.00  0.00  0.00  9,640.79  0.00

74 Mario 

Beaudry

D00 Salaires 

non payés

 9,168.50  0.00  0.00  0.00  9,168.50  0.00

75 Mario 

Charette

Salaires 

non payés

 10,526.32  0.00  0.00  0.00  10,526.32  0.00

76 Martin 

Bérubé

Salaires 

non payés

 1.00  0.00  0.00  0.00  1.00  0.00

77 Martin 

Chrbonnea

u

Salaires 

non payés

 1.00  0.00  0.00  0.00  1.00  0.00

78 Martin 

Dupont

Salaires 

non payés

 9,613.16  0.00  0.00  0.00  9,613.16  0.00

79 Martin 

Nicol

Salaires 

non payés

 8,040.59  0.00  0.00  0.00  8,040.59  0.00

80 Maurice 

Bilodeau

Salaires 

non payés

 6,882.03  0.00  0.00  0.00  6,882.03  0.00

81 Mc Carthy 

tetrault

1000, de la 

Gauchetièr

e Ouest

Montréal 

QC H3B 

0A2

Autre 0331276  156,756.21  0.00  0.00  0.00  156,756.21  0.00

Paul Kassis

25-sep-2026

Date
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FORM 78 -- Suite
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inform

atif

2

3

82 Merchant 

Growth 

Ltd. 

(Formerly 

Merchant 

Advance 

Capital)

Attn: Colin 

Chisholm

1155 North 

Service Rd 

W, Unit 11, 

Suite 39

Oakville 

ON L6M 

3E3

Prêts de 

compagnie 

de 

financemen

t

.  43,845.96  0.00  0.00  0.00  43,845.96  0.00

83 Michel 

Blais

Salaires 

non payés

 6,652.92  0.00  0.00  0.00  6,652.92  0.00

84 Ministère 

de 

l’Environne

ment, de la 

Lutte 

contre les 

changeme

nts 

climatiques

, de la 

Faune et 

des Parcs

675 boul, 

René-Leve

sque Est, 

3e étage

Québec 

QC G1R 

5V7

Autre Y2164772  1,966.78  0.00  0.00  0.00  1,966.78  0.00

85 Ministère 

de la 

Justice du 

Québec

1200, 

route de 

l'Église, 

6ième 

étage

Québec 

QC G1V 

4M1

Autre 500-61-999

590-269 

001

 302.00  0.00  0.00  0.00  302.00  0.00

86 Mustapha 

Bounouhi

Salaires 

non payés

 6,887.17  0.00  0.00  0.00  6,887.17  0.00

87 Nordic 

Réfrigérati

on C.T. 

Sec.

141, rue 

Barr

Saint-Laur

ent QC 

H4T 1W6

Autre .  4,339.40  0.00  0.00  0.00  4,339.40  0.00

88 Northpoint 

Commercia

l finance

5035 

South 

Service 

Rd., Suite 

300

Burlington 

ON L7L 

6M9

Autre LMK 

500018598-

3

 6,032.51  0.00  0.00  0.00  6,032.51  0.00

89 Oussama 

Belhaj Ali

Salaires 

non payés

 6,749.95  0.00  0.00  0.00  6,749.95  0.00

90 Pierquip 16079 Bd 

du 

Curé-Label

le,

Mirabel QC 

J7J 2G6

Autre .  1,175.42  0.00  0.00  0.00  1,175.42  0.00

91 Pierre 

Durocher

Salaires 

non payés

 7,366.18  0.00  0.00  0.00  7,366.18  0.00

Paul Kassis

25-sep-2026

Date
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3

92 Pneus 

GBM Inc.

1330 Bd 

Albiny 

Paquette,

Mont-Lauri

er QC J9L 

1M7

Autre .  6,038.00  0.00  0.00  0.00  6,038.00  0.00

93 Quadient 

Canada

150 

Steelcase 

Rd W,

Markham 

ON L3R 

3J9

Autre .  604.69  0.00  0.00  0.00  604.69  0.00

94 Radia 

Amsili

Salaires 

non payés

 11,027.37  0.00  0.00  0.00  11,027.37  0.00

95 Raomaric 

Peirens

Salaires 

non payés

 1.00  0.00  0.00  0.00  1.00  0.00

96 Renato 

Tecca

Salaires 

non payés

 1.00  0.00  0.00  0.00  1.00  0.00

97 René 

Gaudreault

Salaires 

non payés

 7,016.43  0.00  0.00  0.00  7,016.43  0.00

98 Romaric 

Peirens

105, rue 

des 

Primeroses

St-Colomb

an QC J5K 

1K6

Salaires 

non payés

Paie de 

vacances

 0.00  0.00  871.99  0.00  871.99 Salaires non 

payés

 0.00

99 S. Guy 

Gauthier 

Évaluateur 

inc.

1700 

Hymus 

Blvd,

Dorval QC 

H9P 2N6

Autre .  1,437.19  0.00  0.00  0.00  1,437.19  0.00

100 Sabina 

Richards

Salaires 

non payés

 1.00  0.00  0.00  0.00  1.00  0.00

101 Samuel 

St-Louis

Salaires 

non payés

 10,805.08  0.00  0.00  0.00  10,805.08  0.00

102 Sarah 

Moreau

Salaires 

non payés

 7,041.66  0.00  0.00  0.00  7,041.66  0.00

103 Seraphin 

Niamba

Salaires 

non payés

 6,948.25  0.00  0.00  0.00  6,948.25  0.00

104 Serge 

Morin

Salaires 

non payés

 4,455.25  0.00  0.00  0.00  4,455.25  0.00

105 Serge 

Rousseau

Salaires 

non payés

 7,780.67  0.00  0.00  0.00  7,780.67  0.00

106 Service 

Routier 

Laurentide

a venir

 QC

Autre .  143.40  0.00  0.00  0.00  143.40  0.00

107 Services 

Financière 

Audi

500-1340 

Pickering 

Pky

Pickering 

ON L1V 

0C4

Autre 215113853

9

 1,618.48  0.00  0.00  0.00  1,618.48  0.00

108 SM Marc 

Allard Inc.

2321 rue 

de la Gare

Lévis QC 

G6X 1Z2

Autre .  124,747.64  0.00  0.00  0.00  124,747.64  0.00

Paul Kassis

25-sep-2026

Date
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3

109 Société de 

l'assurance 

automobile 

du Québec 

(Pour les 

permis de 

conduire et 

les plaques 

d'immatricu

lation 

uniquemen

t)

Attn: 

Service à 

la clientèle

CP 19600 

Succursale 

Terminus 

N-3-14

333 

boulevard 

Jean-Lesa

ge

Québec 

QC G1K 

8J6

Autre .  98.94  0.00  0.00  0.00  98.94  0.00

110 Société de 

Location 

GM 

Financial 

Canada 

Ltée a/s 

Bankruptcy

Highway.c

om

Attn: Mike 

Timko

CP 57100

Etobicoke 

ON M8Y 

3Y2

Autre 42603481-4

Location 

Cadillac 

2024

 71,295.68  0.00  0.00  0.00  71,295.68 -71,295.68

111 Stéphane 

Rousseau

Salaires 

non payés

 6,817.84  0.00  0.00  0.00  6,817.84  0.00

112 Stephnaie 

Botelho

Salaires 

non payés

 10,577.83  0.00  0.00  0.00  10,577.83  0.00

113 Suncor 

Energy 

Products 

Inc. - 

Canada

Attn: Ken 

Modl

Suspense 

Departmen

t - Floor 20 

– Suncor 

Energy 

Centre 

West

150 6th 

Avenue 

SW

Calgary AB 

T2P 3E3

Autre Petro-Cana

da

 83,482.43  0.00  0.00  0.00  83,482.43  0.00

114 Sylvain 

Rouleau

Salaires 

non payés

 6,696.36  0.00  0.00  0.00  6,696.36  0.00

115 Taoufik 

Elboukari

Salaires 

non payés

 8,494.95  0.00  0.00  0.00  8,494.95  0.00

116 Telus 

Mobility 

Services

Attn: c/o 

General 

Credit 

Services 

Inc.

Insolvency 

Manageme

nt Services 

(IMS)

Box 

3780,VMP

O

Vancouver 

BC V6B 

3Z1

Autre .  91.71  0.00  0.00  0.00  91.71  0.00

Paul Kassis

25-sep-2026

Date
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117 Telus 

Residential

/Business 

Services

Attn: c/o 

General 

Credit 

Services 

Inc.

Insolvency 

Manageme

nt Services 

(IMS)

Box 

3780,VMP

O

Vancouver 

BC V6B 

3Z1

Autre 41869534  590.65  0.00  0.00  0.00  590.65  0.00

118 Ten 

Canada 

Limitée

a venir

 QC

Autre .  851.01  0.00  0.00  0.00  851.01  0.00

119 TGI a venir

 QC

Autre .  101,160.80  0.00  0.00  0.00  101,160.80  0.00

120 The 

Commercia

l Collection 

Corporatio

n of New 

York Inc.

PO Box 

288

Tonawand

a NY 

14151-028

8 US

Autre 5928128  15,610.37  0.00  0.00  0.00  15,610.37  0.00

121 Tycorra 

Leasing 

Inc.

52580, rue 

Fairway

Lachine 

QC H8T 

1C2

Autre Location 8 

remorque

 18,000.00  0.00  0.00  0.00  18,000.00  0.00

122 Ultramar 

Ltée

Attn: 

Mathieu 

Petrella

3200-1155 

Renee 

Levesque 

Ouest

Montreal 

QC H3B 

0C9

Autre .  279,019.68  0.00  0.00  0.00  279,019.68  0.00

123 Veolia 

Canada

4140 

Belgreen 

Dr.

Ottawa ON 

K1G 3N2

Autre .  1,181.02  0.00  0.00  0.00  1,181.02  0.00

124 Videotron 

Ltée

Attn: 

Départeme

nt Service 

Des 

Encaissem

ents

612 

St-Jacques

, 5e Nord

Montréal 

QC H3C 

4M8

Autre 74958053-0

01-4

 133.82  0.00  0.00  0.00  133.82  0.00

125 Ville de 

Montréal

100 - 630 

René-Léve

sque 

Ouest

Montréal 

QC H3B 

1S6

Autre .  168.00  0.00  0.00  0.00  168.00  0.00

Paul Kassis

25-sep-2026
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126 Villemaire 

Pneus et 

mécanique 

Inc.

1, rue 

Principale

St-Esprit 

QC J0K 

2L0

Autre .  50,746.34  0.00  0.00  0.00  50,746.34  0.00

127 Villemaire 

Pneus et 

Mécanique 

Inc.

1, rue 

Principale

St-Esprit 

QC J0K 

2L0

Autre 4194622  50,746.34  0.00  0.00  0.00  50,746.34  0.00

128 Volvo Car 

Financial 

Services 

Canada

Attn: 

Bankruptcy 

Departmen

t

PO Box 

2400

Edmonton 

AB T5J 

5C7

Prêts de 

compagnie 

de 

financemen

t

.  1,770,294.62  0.00  0.00  0.00  1,770,294.62  0.00

129 VW Credit 

Canada Inc

500-1340 

Pickering 

Pky

Pickering 

ON L1V 

0C4

Prêts de 

compagnie 

de 

financemen

t

. 20-avr-202

6

 0.00  1.00  0.00  0.00  1.00 801  0.00

Total  11,559,209.03  1.00  2,871.99  0.00  11,562,082.02

Choisir une option par item : Comptes à payer; Loyer non payés; Salaires non payés; Indemnité de départ; Impôts d’entreprise; Taxes de vente; Retenues à la source sur la paie; Frais légaux et

jugements; Créances subordonnées; Lettres de change; Billets à ordre; Gages; Hypothèques sur les biens immeubles; Hypothèques ou droits réels mobiliers; Convention de sûreté générale; Prêts 

entre entreprises liées; Prêts bancaires (excepté hypothèques sur les biens immeubles); Prêts des sociétés de crédit; Prêts d’actionnaires; Actions et capital souscrit; Autre passif ou réclamation.

2

Choisir une option par item avec un montant de réclamation privilégiée ou prioritaire : Fournisseur impayé; Agriculteur, pêcheur ou aquiculteur; Salaires non payés; Sommes non versées relatives 

aux régimes de pension; Taxes municipales; Loyer; Client du failli courtier en valeurs mobilières; Fiducie présumée pour la Couronne; Charges super prioritaires et financement intérimaire; 

Engagements environnementaux; Autre.

3

Je, Paul Kassis, de Mirabel en la province de Québec, étant dûment assermenté (ou ayant déclaré solennellement) déclare que le bilan qui suit et les listes 

annexées sont, à ma connaissance, un relevé complet, véridique et entier de les affaires de la corporation en ce 25 septembre 2026, et indiquent au complet tous 

mes biens de quelque nature qu'ils soient, en ma possession et réversibles, tels que définis par la Loi.

ASSERMENTÉ (ou déclaré solennellement) devant moi le 25 septembre 2026, à Laval en la province de Québec.

__________________________________________

Marino Delacas, Commissaire à l'Assermentation

Pour la province de Québec

Expire le 19 juillet 2027

Paul Kassis
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Ginsberg, Gingras & Associates Inc.

.

 QC

Téléphone: (800) 567-1905     Télécopieur: (877) 378-4804

Courriel: reclamations@gga.support

Québec

18 - Terrebonne

700-11-023011-267

41-3313786No dossier:   

No cour:

No division:   

District de: 

FORMULAIRE 31

Preuve de réclamation

(articles 50.1, 81.5 et 81.6, paragraphes 65.2(4), 81.2(1), 81.3(8), 81.4(8), 102(2), 124(2) et 128(1)

et alinéas 51(1)e) et 66.14b de la Loi)

 

Dans l'affaire de la faillite de

Paul-Henri Truchon et Fils Inc.

de la Ville de Mirabel

dans la province de Québec

Le créancier préfère recevoir tout avis et correspondance concernant la présente réclamation à l’adresse et/ou numéro de télécopieur et/ou 

adresse électronique suivant(e) (une adresse postale doit être inscrite dans tous les cas) : 

____________________________________________________________________________________________Adresse postale:

Télécopieur: ____________________________________________________________________________________________

Adresse électronique: ____________________________________________________________________________________________

Nom ou poste de la personne contact: _______________________________________________________________________

Numéro de téléphone de la personne contact: _______________________________________________________________________

Dans l'affaire de la faillite de Paul-Henri Truchon et Fils Inc. de Mirabel en la province de Québec et de la réclamation de 

______________________________, créancier.

Je, ______________________________ (nom du créancier ou du représentant du créancier) de la ville de _______________ de la province 

de  ______________, certifie ce qui suit :

1. Je suis le créancier du failli susnommé (ou Je suis ________________________  [préciser le poste ou la fonction] de 

______________________ [nom du créancier ou de son représentant] et que je suis autorisé à représenter et [si le créancier est une personne

morale] que j’ai le pouvoir de lier le créancier du débiteur susnommé).

2. Je suis au courant de toutes les circonstances entourant la réclamation visée par le présent formulaire.

3. Le failli était, à la date de la faillite, soit le 24 septembre 2026, endetté envers le créancier et l'est toujours, pour la somme de 

________________________$, comme l'indique l'état de compte (ou l'affidavit) ci-annexé et désigné comme l'annexe A, après déduction du 

montant de toute créance compensatoire à laquelle le failli a droit. Toute créance en devises étrangères a été convertie en monnaie 

canadienne au taux en vigueur à la date de la faillite.

(L'état de compte ou l'affidavit annexé doit faire mention des pièces justificatives ou de toute autre preuve à l'appui de la réclamation.)

       4. Au meilleur de ma connaissance, cette dette n’est pas (ou cette dette est ou une partie de cette dette est) éteinte par prescription en 

vertu de la loi qui lui est applicable.

       5. Paiement au créancier par le débiteur pour cette créance est recevable (ou le débiteur est endemeure) depuis le _____ jour de 

_____________ ______ et le plus récent paiement au créancier par le débiteur pour cette créance, si quelque paiement a été effectué, a été 

fait le _____ jour de_____________ ______ et/ou que la plus récente renonciation au bénéfice de la prescription ou du temps écoulé a été 

faite le _____ jour de _____________ ______ dont les détails sont mentionnés ci-après : 

(Donnez tous les détails de la réclamation, y compris de son historique, de toute renonciation ou de toute action en justice y étant reliée).

       6. (Cochez la catégorie qui s'applique et remplissez les parties requises).

pour le montant de _____________________$, je ne revendique aucun droit à un rang prioritaire.

En ce qui concerne cette créance, je ne détiens aucun avoir du failli à titre de garantie et :

(Cochez ce qui s'applique.)

pour le montant de _____________________$,  je revendique le droit à un rang prioritaire en vertu de l’alinéa

136(1)d) de la Loi (complétez le paragraphe 6. E. ci-dessous.) 

A. Réclamation non garantie au montant de_____________________ $

(autre qu'une réclamation d'un client visée par l'article 262 de la Loi)
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Québec

18 - Terrebonne

700-11-023011-267

41-3313786No dossier:   

No cour:

No division:   

District de: 

FORMULAIRE 31 --- Suite

Dans l'affaire de la faillite de

Paul-Henri Truchon et Fils Inc.

de la Ville de Mirabel

dans la province de Québec

J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 81.2(1) de la Loi pour la somme impayée de _____________________$

(Veuillez joindre une copie de l'acte de vente et des reçus de livraison).

J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 65.2(4) de la Loi, dont les détails sont mentionnés ci-après :

(Donnez tous les détails de la réclamation, y compris les calculs s'y rapportant.)

En ce qui concerne la créance susmentionnée, je détiens des avoirs du failli à titre de garantie, dont la valeur estimative s'élève à 

_____________________$ et dont les détails sont mentionnés ci-après :

(Donnez des renseignements complets au sujet de la garantie, y compris la date à laquelle elle a été donnée et la valeur que 

vous lui attribuez, et annexez une copie des documents relatifs à la garantie).

C. Réclamation garantie au montant de _____________________$

D. Réclamation d’un agriculteur, d’un pêcheur ou d’un aquiculteur au montant de  _______________$

E. Réclamation d’un salarié au montant de ________________________$

(À remplir lorsque la proposition vise une transaction quant à une réclamation contre les administrateurs.)

J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 50(13) de la Loi, dont les détails sont mentionnés ci-après :

(Donnez tous les détails de la réclamation, y compris les calculs s'y rapportant.)

B. Réclamation du locateur suite à la résiliation d’un bail, au montant de _____________________$

J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 81.3(8) de la Loi au montant de ________________________$

J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 81.4(8) de la Loi au montant de ________________________$

G. Réclamation contre les administrateurs au montant de ________________________$

J'ai une réclamation en tant que client en conformité avec l'article 262 de la Loi pour des capitaux nets, dont les détails sont 

mentionnés ci-après :

(Donnez tous les détails de la réclamation, y compris les calculs s'y rapportant).

H. Réclamation d’un client d’un courtier en valeurs mobilières failli au montant de ______________$

J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 81.6 de la Loi au montant de ________________________$

J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 81.5 de la Loi au montant de ________________________$

F. Réclamation d’un régime de pension pour sommes qui n’ont pas été versées au montant de ____________________$

pour le montant de _____________________$,  je revendique le droit à un rang prioritaire en vertu de l’alinéa

136(1)d.01) de la Loi. 

pour le montant de _____________________$,  je revendique le droit à un rang prioritaire en vertu de l’alinéa

136(1)d.02) de la Loi. 

pour le montant de _____________________$,  je revendique le droit à un rang prioritaire en vertu de l’alinéa

136(1)d.1) de la Loi. 

pour le montant de _____________________$,  je revendique le droit à un rang prioritaire en vertu de l’alinéa

136(1)e) de la Loi. 

pour le montant de _____________________$,  je revendique le droit à un rang prioritaire en vertu de l’alinéa

136(1)f) de la Loi. 

pour le montant de _____________________$,  je revendique le droit à un rang prioritaire en vertu de l’alinéa

136(1)g) de la Loi. 

pour le montant de _____________________$,  je revendique le droit à un rang prioritaire en vertu de l’alinéa

136(1)i) de la Loi. 

(Indiquez sur une feuille annexée les renseignements à l’appui de la réclamation prioritaire).

Le syndic peut, en vertu du paragraphe 128(3) de la Loi, racheter une garantie sur paiement au créancier garanti de la créance ou 

de la valeur de la garantie telle qu’elle a été fixée par le créancier garanti dans la preuve de garantie. 
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Québec

18 - Terrebonne

700-11-023011-267

41-3313786No dossier:   

No cour:

No division:   

District de: 

FORMULAIRE 31 --- Fin

Dans l'affaire de la faillite de

Paul-Henri Truchon et Fils Inc.

de la Ville de Mirabel

dans la province de Québec

       7. Au meilleur de ma connaissance, je ___________(suis/ne suis pas)(ou le créancier susnommé ___________(est/n'est pas)) lié au failli 

selon l'article 4 de la Loi,et (j'ai/le créancier susnommé a/je n'ai pas/le créancier susnommé n'a pas) un lien de dépendance avec le failli.

       8. Les montants suivants constituent les paiements que j'ai reçus du failli et les crédits que j'ai attribués à celui-ci et les opérations 

sous-évaluées selon l’article 2 de la Loi auxquelles j'ai contribué ou été partie intéressée au cours des trois mois (ou, si le créancier et le failli 

sont des << personnes liées >> au sens de l’article 4 de la Loi ou ont un lien de dépendance, au  cours des douze mois) précédant 

immédiatement l'ouverture de la faillite, telle que définie à l’article 2 de la Loi. 

(Donnez les détails des paiements, des crédits et des opérations sous-évaluées.)

       9. (Applicable seulement dans le cas de la faillite d'une personne physique)

______________________________________

Signature du créancier ou de son représentant 

Daté le ______________jour de______________________ ________________, à _____________________________________________.

Je demande qu’une copie du rapport dûment rempli par le syndic quant à la demande de libération du failli, en conformité avec le 

paragraphe 170(1) de la Loi, me soit expédiée à l’adresse susmentionnée.

Lorsque le syndic doit réexaminer la situation financière du failli pour déterminer si celui-ci est tenu de verser les paiements 

prévus à l’article 68 de la Loi, je demande que l’on m’avise, conformément au paragraphe 68(4) de la Loi, du nouveau montant 

que le failli est tenu de verser à l’actif de la faillite ou du fait que le failli n’a plus de revenu excédentaire.

Avertissement : Le paragraphe 201(1) de la Loi prévoit l’imposition de peines sévères en cas de présentation de réclamations, de 

preuves, de déclarations ou d’états de compte qui sont faux. 
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District de:     
No division:   

No division:No cour:        
No dossier:    

Québec
18 - Terrebonne
700-11-023011-267
41-3313786

FORMULAIRE 36

Formulaire de procuration

(paragraphe 102(2) et alinéas 51(1)e) et 66.15(3)b) 

de la Loi)

Dans l'affaire de la faillite de

Paul-Henri Truchon et Fils Inc.

de la Ville de Mirabel

dans la province de Québec

Je, ____________________, de _________________________,  créancier dans l'affaire susmentionnée, 

nomme  _______________________________, de _____________________________________, mon 

fondé de pouvoir à tous égards dans l'affaire susmentionnée, sauf la réception de dividendes, celui-ci 

______________ (étant ou n'étant pas) habilité à nommer un autre fondé de pouvoir à sa place.

Daté le ___________________________________, à ________________________________.

____________________________

Témoin

____________________________

Témoin

________________________________________

Créancier (personne physique)

Par   ________________________________________

               Nom et titre du signataire autorisé

________________________________________

Créancier (personne morale)

Retournez à :

Ginsberg, Gingras & Associates Inc. - Syndic autorisé en insolvabilité

__________________________________________
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Instructions pour remplir le Formulaire 31, Preuve de réclamation

Formulaire 31, Preuve de réclamation

Le Formulaire 31 est utilisé afin de déposer une preuve de réclamation conformément à la Loi sur la faillite et l’insolvabilité (la Loi) 

Si vous avez besoin de plus d’informations afin de remplir ce formulaire, veuillez contacter le syndic ou la syndique autorisée en 

insolvabilité (SAI) qui est responsable de l’administration de l’actif en question.

Le formulaire devrait être remplit par:

· Les créanciers ou créancières, ou leurs représentants ou représentantes autorisées en réponse à une proposition ou à une faillite.

Coordonnées du créancier ou de la créancière

· Les coordonnées préférées du créancier ou de la créancière pour toute correspondance concernant la réclamation. Cela peut être 

une adresse postale, un numéro de télécopieur, ou une adresse courriel.

· Plus d’un type de coordonnées peut être fourni. Le cas échéant, le ou la SAI aura alors la discrétion de faire parvenir la 

correspondance par l’une ou l’autre de ces options.

L’adresse postale du créancier ou de la créancière doit être fournie afin de permettre au ou à la SAI de distribuer les fonds de l’actif.

Nommez une personne contact à qui adresser la correspondance relative à la réclamation.

· Cela peut être le créancier lui-même ou la créancière elle-même, ou bien le nom ou le poste d’un de ses représentants ou d’une 

de ses représentantes.

· Un numéro de téléphone de la personne contact peut être fourni pour les communications avec le ou la SAI.

Informations additionnelles

Inscrivez les renseignements suivants:

· Indiquez si la réclamation concerne une faillite, une proposition ou une mise sous séquestre.

· Le nom légal au complet de la personne débitrice ou la dénomination commerciale au complet de la société débitrice.

· La ville et la province de la personne débitrice.

· Le nom légal au complet du créancier ou de la créancière.

Le type de procédure ainsi que le nom et la ville de la personne débitrice peuvent être préremplis par le ou la SAI.

Renseignements sur le créancier ou la créancière

Inscrivez les renseignements suivants:

· Le nom complet du créancier ou de la créancière, ou de son représentant ou de sa représentante.

· La ville et la province du créancier ou de la créancière, ou de son représentant ou de sa représentante.

Énoncé du créancier ou de la créancière

Le créancier ou la créancière, ou son représentant ou sa représentante confirme que toutes les informations concernant la réclamation du 

créancier ou de la créancière sont, à sa connaissance, véridiques et complètes.

Paragraphes 1 et 2:

· Si vous êtes un employé ou une employée, ou un représentant ou une représentante du créancier ou de la créancière, indiquez 

votre poste ou le titre du poste que vous occupez ainsi que le nom légal au complet de votre employeur ou de votre employeuse.

· Si le créancier ou la créancière est une société, la personne qui remplit le formulaire doit confirmer qu’elle a le pouvoir 

d’engager le créancier ou la créancière.
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Paragraphe 3

Détails concernant la réclamation:

· Indiquez si la réclamation concerne une faillite, une proposition, une proposition qui suit un avis d’intention ou une mise sous 

séquestre.

· Le date de dépôt de la procédure (jour, mois, année).

o La date peut être préremplie par le ou la SAI.

· Le montant total, en dollars canadiens, dû au créancier ou à la créancière par la personne débitrice à la date de la procédure, 

après déduction de toute créance compensatoire à laquelle la personne débitrice a droit.

o Si le montant dû au créancier ou à la créancière par la personne débitrice était en devises étrangères, ce montant doit 

être converti en monnaie canadienne au taux prévu dans la proposition.

o Si le taux n’est pas prévu, utilisez le taux de change à la date de dépôt mentionnée ci-haut.

· Joignez toutes les pièces justificatives énonçant tous les détails pertinents afin de prouver la réclamation. Cela permet au ou à la 

SAI d’examiner la réclamation et de déterminer s’il convient de l’accepter ou de la rejeter.

Paragraphe 4

Confirmation du statut de la dette:

· Indiquez si l’entièreté, une partie ou aucune part de la dette est prescrite en vertu de la loi applicable.

o Une dette est prescrite lorsque la loi éteint la dette ou interdit à un créancier de s’adresser aux tribunaux pour la recouvrer en 

raison de l’écoulement d’une période de temps définie, laquelle est connue sous le nom de délai de prescription.

o La période de temps et les conditions particulières pour qu’une dette devienne prescrite varient en fonction des 

circonstances et de la loi applicable. Le délai de prescription général varie habituellement entre deux et six ans pour la plupart des 

obligations non garanties.

· Une dette prescrite n’est pas une réclamation prouvable en vertu de la Loi. Si vous avez une réclamation, il est recommandé 

d’obtenir un avis juridique pour confirmer la loi et le délai de prescription applicables à votre réclamation.

Paragraphe 5

Détails concernant la réclamation:

· Indiquez la date (jour, mois et année) à laquelle le paiement était dû et la date (jour, mois et année) du dernier paiement fait par 

la personne débitrice pour la dette, le cas échéant.

· Indiquez la date de la plus récente reconnaissance de la dette par la personne débitrice, le cas échéant.

· Fournissez tous les détails pertinents quant à la dette ou à l’obligation. Par exemple, la nature et l’historique de la réclamation, 

quand et comment la dette ou l’obligation a été contractée, etc.

Paragraphe 6

Type de réclamation (en vertu de la Loi)

Cochez chaque catégorie qui s’applique à la réclamation ou aux réclamations et fournissez les renseignements à l’appui de celles-ci.

A. Réclamation non garantie:

o Si la réclamation est faite à l’encontre d’un courtier ou d’une courtière en valeurs mobilières, excluez tout montant réclamé 

au fonds commun des clients.

Ordre de priorité:

Si vous ne revendiquez aucun droit de priorité, cochez la première case et indiquez le montant pour lequel aucune priorité n’est réclamée.

Si vous revendiquez un droit de priorité en vertu de l’un des alinéas 136(1) d), d.01), d.02), d.1), e), f), g) ou i) de la Loi, cochez la case 

correspondante et saisissez le montant pour lequel une priorité est revendiquée.
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· Réclamation des salariés ou salariées: Pour des gages, salaires, commissions ou autre rémunération non versée (jusqu’à 

concurrence de 2000$), pour services rendus durant les six mois précédant la date de la faillite ou de la mise sous séquestre, 

cochez la case correspondant à l’alinéa 136(1)d) de la Loi. Les détails de cette réclamation doivent également être fournis à la 

catégorie E.

· Réclamation d’un créancier ou d’une créancière garantie: Pour la somme non versée à la suite de la réalisation de la garantie 

en raison de la sûreté prescrite relative aux salaires ou aux régimes de pension au bénéfice des employés ou employées de la 

personne débitrice, cochez la case correspondant à l’alinéa 136(1)d.01) ou 136(1)d.02) de la Loi.

· Réclamation d’un ex-conjoint ou d’une ex-conjointe, ou réclamations alimentaires: Pour les pensions alimentaires non 

versées d’un ancien conjoint ou d’une ancienne conjointe, ou d’un enfant pour une somme forfaitaire ou payable périodiquement 

pour montants dus au cours de l’année précédant la faillite ou la proposition, cochez la case correspondant à alinéa 136(1)d.1) de 

la Loi.

· Réclamation de taxes municipales: Pour les taxes municipales non versées établies ou perçues dans les deux années précédant la 

faillite ou la proposition et pour lesquelles la municipalité n'a pas inscrit la créance sur les immeubles ou les biens réels de la 

personne débitrice, cochez la case correspondant à l’alinéa 136(1)e) de la Loi.

· Réclamation d’un locateur ou d’une locatrice: Pour les loyers non versés pour les trois mois précédant la faillite ou la  

proposition, ou le loyer exigible par anticipation pour les trois mois après la faillite ou la proposition, cochez la case correspondant 

à alinéa 136(1)f) de la Loi.

· Réclamation d’honoraires: Pour les honoraires et de droits payés par un créancier ou une créancière pour toute procédure contre 

les biens de la personne débitrice qui ont été déposées avant la date de la faillite ou de la proposition, cochez la case correspondant 

à l’alinéa 136(1)g) de la Loi.

· Réclamation d’un assureur ou assureuse: Pour les réclamations d’un assureur ou d’une assureuse ayant versé des sommes pour 

des blessures subies par des employés ou des employées de la personne débitrice non visées par une loi sur les accidents du travail, 

cochez la case correspondant à l’alinéa 136(1)i) de la Loi.

Le montant total de tous les montants prioritaires doit correspondre au montant total des réclamations non garanties indiqué à la catégorie A.

B. Réclamation du locateur suite à la résiliation d’un bail:

o Seulement disponible si la personne débitrice a utilisé une proposition afin de mettre un terme à un bail commercial.

o Incluez les détails de la réclamation, incluant les calculs sur lesquels celle-ci est fondée.

C. Réclamation garantie:

o Indiquez le montant de la dette garantie ainsi que les détails complets sur la garantie et la valeur à laquelle elle est évaluée au 

moment de remplir le formulaire.

o Incluez les copies des titres et les documents d’enregistrement.

D. Réclamation liée au stock d’un agriculteur, d’un pêcheur ou d’un aquiculteur:

o Le même montant devrait figurer sur les deux lignes.

o Cette réclamation s’applique uniquement aux stocks fournis par un agriculteur ou une agricultrice, un pêcheur ou une pêcheuse, 

ou un aquiculteur ou une aquicultrice dans les 15 jours suivant la date de la faillite ou à laquelle un ou une séquestre est nommé 

(voir la date de dépôt au paragraphe 3).

o Incluez les actes de vente et les reçus de livraison.

E. Réclamation d’un salarié:

o Si la réclamation concerne la faillite d’un l’employeur ou d’une employeuse, cochez la case correspondant au paragraphe 81.3

(8) de la Loi.

§ Indiquez le montant réclamé pour les salaires non versés pour services rendus durant les six mois précédant la faillite.

o Si la réclamation concerne la nomination d’un ou d’une séquestre sur les biens de l’employeur ou de l’employeuse, cochez la 

case correspondant au paragraphe 81.3(8) de la Loi.

§ Indiquez le montant réclamé pour les salaires non versés pour services rendus durant les six mois précédant la 

nomination du ou de la séquestre.

§ Une réclamation pour salaires non versés peut généralement bénéficier d’un droit à la priorité en vertu de l’alinéa 136

(1)d) de la Loi, ce droit pouvant être déclaré à la catégorie A.
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F. Réclamation d’un régime de pension pour sommes qui n’ont pas été versées:

o Cette réclamation doit être déposée par l’administrateur ou l’administratrice du régime de pension et non par l’employé ou 

l’employée, ou l’ancien employé ou l’ancienne employée de la personne débitrice.

o Si la réclamation concerne la faillite de l’employeur ou de l’employeuse, cochez la case correspondant à l’article 81.5 de la Loi.

§ Indiquez le montant réclamé pour les sommes non versées au titre du régime de pension.

o Si la réclamation concerne la nomination d’un ou d’une séquestre sur les biens de l’employeur ou de l’employeuse, cochez la 

case correspondant à l’article 81.6 de la Loi.

§ Indiquez le montant réclamé pour les sommes non versées au titre du régime de pension.

G. Réclamation contre les administrateurs:

o Cette réclamation s’applique uniquement aux administrateurs ou administratrices d’une personne morale ayant déposé une 

proposition comportant une transaction ou protection contre les réclamations envers les administrateurs ou administratrices en 

vertu du paragraphe 50(13) de la Loi.

o Un administrateur ou une administratrice d’une personne morale autre qu’une fiducie de revenu, s’entend comme toute 

personne exerçant les fonctions d’administrateur ou d’administratrice, indépendamment de son titre, et, dans le cas d’une 

fiducie de revenu, s’entend comme toute personne exerçant les fonctions de fiduciaire, indépendamment de son titre.

o Expliquez en détail la réclamation et incluez les calculs détaillés sur lesquels celle-ci est fondée.

H. Réclamation d’un client d’un courtier en valeurs mobilières failli:

o Un courtier ou une courtière en valeurs mobilières fait référence à une entreprise qui achète et vend des titres, tel que des 

actions, des parts de fonds commun de placement, des billets, des obligations, des débentures, des contrats à terme, des 

instruments dérivés, pour le compte de clients ou de clientes.

o Le montant réclamé doit correspondre aux capitaux nets du client ou de la cliente :

§ Ceci représente la valeur des titres sur le compte du client ou de la cliente s’il avait été liquidé au moment de la clôture 

de ses opérations à la date de la faillite, moins tout montant dû par le client ou la cliente au courtier ou à la courtière 

en valeurs mobilières à la même date.

o Incluez les calculs détaillés sur lesquels la réclamation est fondée.

Paragraphe 7

Relation avec la personne débitrice

· Indiquer si le créancier ou la créancière est lié ou liée à la personne débitrice :

o Des personnes sont liées si elles sont unies par les liens du sang, du mariage, d’une union de fait ou de l’adoption.

o Les sociétés sont généralement liées aux personnes qui les contrôlent et elles sont généralement liées à d’autres sociétés 

contrôlées par les mêmes personnes ou celles qui font partie du même groupe de sociétés.

· Indiquer si le créancier ou la créancière avait un lien de dépendance avec la personne débitrice:

o Un lien de dépendance réfère à une relation ou une transaction entre des personnes qui liées l’une à l’autre.

o Les créanciers ou créancières liées à la personne débitrice son généralement réputés avoir un lien de dépendance avec cette 

dernière
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Paragraphe 8

Paiements et crédits

Fournissez une liste de tous les paiements reçus par le créancier ou la créancière de la part de la personne débitrice ainsi que des crédits 

accordés par le créancier ou la créancière à la personne débitrice pour la période désignée.

· La période désignée:

o Pour les personnes liées ou ayant un lien de dépendance, la période désignée est de douze mois précédant la date de dépôt au 

paragraphe 3.

o Sinon, la période désignée est de trois mois avant la date de dépôt au paragraphe 3.

· Fournissez, pour la période désignée, une liste de toutes les opérations sous-évaluées de la personne débitrice auxquelles le 

créancier ou la créancière a participé ou dont il ou elle a connaissance.

o Les opérations sous-évaluées comprennent toutes les transactions, soit pour des biens ou des services, pour lesquelles la 

personne débitrice a reçu une contrepartie manifestement inférieure à la juste valeur marchande.

· Incluez tous les détails des paiements, crédits ou opérations sous-évaluées.

Paragraphe 9

Demande d’information

Si la preuve de réclamation concerne un failli ou une faillie qui est une personne physique, vous pouvez demander de recevoir certaines 

informations spécifiques en cochant la case applicable.

Cochez la première case pour être avisé chaque fois que le ou la SAI examine la situation financière du failli ou de la faillie, établit de 

nouveau si le failli ou la faillie doit verser un montant de revenu excédentaire à l’actif en vertu du paragraphe 68(4) de la Loi et fixe le 

nouveau montant du versement.

Cochez la deuxième case pour recevoir une copie du rapport rempli par le ou la SAI quant à la libération du failli ou de la faillie, sachant que 

celui-ci inclut notamment des informations comme les raisons de la faillite, la conduite du failli ou de la faillie et autres fait pertinents

· Le ou la SAI enverra une copie du rapport au créancier ou à la créancière en utilisant les coordonnées fournies dans la section 

Coordonnées du créancier ou de la créancière.

Paragraphe 10

Signature

La personne qui remplit le formulaire doit le signer et indiquer la localité ainsi que la date (jour, mois et année)  où il a été signée.

· Signer le formulaire engage le créancier ou la créancière et atteste du fait que l’information fournie dans le formulaire est, à sa 

connaissance, entière, véridique et complète.

· Commet une infraction grave, tout créancier ou toute créancière qui inclut de fausses informations ou qui fait de fausses 

réclamations avec l’intention de frauder. L’infraction peut entraîner une amende maximale de 5000$ et un emprisonnement maximal 

d’un an, ou l’une de ces peines.
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